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ATENCION ANUNCIANTES:

IMPRESION SE HACE CONFORME ORIGINAL

CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

DECRETO NUMERO 19-2014
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:

Que la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala, en su articulo 42 reconoce el
derecho de autor o inventor, indicando que los titulares de los mismos gozaran de la
propiedad exclusiva de su obra o invento, de conformidad con la ley y los tratados
internacionales.

CONSIDERANDO:

Que Guatemala desea adherirse al Convenio de la Union Internacional para la Proteccion
de las Obtenciones Vegetales -UPOV-, y ratificé dicho convenio mediante el Decreto
Numero 19-2006, como parte de los compromisos adquiridos en el DR-CAFTA, capitulo
15, articulo 15.5, para garantizar la existencia de un sistema de proteccion del derecho de
los obtentores de variedades vegetales como un derecho de propiedad intelectual, el cual
sera asumido por el Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion -MAGA-.

CONSIDERANDO:

Que el reforzamiento de los derechos de los obtentores, se logra mediante una regulacion
mas precisa y técnicamente perfecta de las facultades que les confiere el titulo de
obtencién vegetal, asi como la ampliacion de la duracion de la proteccion para todas las
especies vegetales, lo que incentivara la investigaciéon en este campo.

CONSIDERANDO:

Que la Constituciéon Politica de la Republica de Guatemala establece que el Estado, ias
municipalidades y los habitantes del territorio nacional, estan obligados a propiciar el
desarrollo social, econdmico y tecnologico que prevenga la contaminacion del ambiente y
mantenga el equilibrio ecolégico. Para el efecto, se dictaran todas las normas que
garanticen la utilizacion y el aprovechamiento de la fauna, flora, suelo y agua, de manera
racional, evitando su depredacién.

POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 171, literal a) de la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala,

DECRETA:

Toda impresién en lo parte legal del Diario de Centro
América, se hace respetando el original. Por lo anterior, esta
administracién ruega al piblico tomar nota.

La siguiente:

LEY PARA LA PROTECCION DE OBTENCIONES VEGETALES
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Articulo 1.  Objeto. La presente Ley tiene como objeto el reconocimiento y proteccion
de los derechos del obtentor de una variedad vegetal nueva, amparado por un titulo de
proteccion vegetal.

Articulo 2.  Ambito de aplicacién. La presente Ley es de observancia general en todo
el territorio de la Republica de Guatemala.

Articulo 3.  Definiciones. Se entendera, para los fines de la presente Ley, por:

Area: Area Fitozoogenética de la Unidad de Normas y Regulaciones del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacién.

MAGA: Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién.

Obtentor: Persona individual o juridica que haya creado o descubierto y puesto a
punto una variedad; persona que sea el empleador de la persona antes mencionada
o que haya encargado su trabajo, salvo pacto contrario, o el causahabiente de la
primera o la segunda persona mencionadas, segln el caso.

Derecho de prioridad: Es el derecho que tiene el solicitante del derecho de
obtentor, para efectuar la presentacién de una solicitud de concesién de derecho de
obtentor para la misma variedad vegetal que podra invocar la prioridad basada en
una solicitud de registro anterior, presentada en regla en algin Estado u Organizacién
Intergubernamental que sea parte de un ftratado o convenio al cual Guatemala
estuviere vinculada, en un plazo no mayor a 12 meses a partir de la fecha de
presentacion de la primera solicitud.

Reglamento: Reglamento emitido por el Organismo Ejecutivo de aplicacion para la
Proteccién de Obtenciones Vegetales.

Variedad: Conjunto de plantas de un solo taxén boténico del rango mas bajo
conocido, que con independencia de si. responde o no plenamente a las condiciones
para la concesién de un derecho de obtentor, pueda: 3

a) definirse por la expresién de los caracteres resultantes de un cierto genotipo a de
una cierta combinacion de genotipos;

b) distinguirse de cualquier otro conjunto de plantas por la expresion de uno de
dichos caracteres por lo menos; y,

c) considerarse como una unidad, habida cuenta de su aptitud a propagarse sin
alteracion.

Articulo 4. Géneros y especies a proteger. La presente Ley se aplicara inicialmente
por lo menos a 15 géneros o especies vegetales enumeradas en el reglamento
respectivo. En un plazo de 10 afios a partir de la entrada en vigenc'i;de la presente Ley,
se aplicara a todos los géneros y especies vegetales.

Articulo 5. Nacionalidad, domicilio y sede. Seran beneficiarios de los derechos
previstos por la presente Ley:

a. Los nacionales de la Repulblica de Guatemala, es decir los guatemaltecos
naturales y naturalizados, y todas las personas que tengan su domicilio o
establecimiento en el pais;

b. Cuando Guatemala sea parte de un convenio internacional relacionado con la
obtencion y otorgamiento de proteccién de variedades vegetales, les brindara a
los nacionales y a las personas que tengan su domicilio o establecimiento en las
partes miembros del Convenio, los mismo derechos previstos en la presente Ley.

Articulo 6. Mandatario o representacién legal. Para ser parte en un procedimiento
de conformidad con la presente Ley y hacer valer los derechos que provengan de la
misma, el mandatario o representante legal debe estar domiciliado en Guatemala.

Articulo 7. Condiciones para la concesién. Se concedera el derecho de obtentor
cuando la variedad sea:

a.. nueva;

b. distinta;

c. homogénea;
d.  estable;

€. que el solicitante haya satisfecho las formalidades previstas por la presente
legislacion, ante cuya autoridad se haya presentado la solicitud, que la variedad
haya sido designada por una denominacién conforme a lo dispuesto en el articulo
44 de esta Ley y que haya pagado las tasas adeudadas. La concesién del
derecho de obtentor no podra depender de condiciones suplementarias o
diferentes de las antes mencionadas.

Articulo 8. Novedad. La variedad es nueva si, en la fecha de presentacién de la
solicitud o en la fecha de la prioridad, el material de reproduccién o de muitiplicacién o un
producto de la cosecha de la variedad, no ha sido vendido o entregado a terceros por
cualquier forma, por el obtentor o por otra persona con su consentimiento, para fines de
explotacion de la variedad.

a. en el territorio de Guatemala, mas de un afio antes de esa fecha; y,

b. en un territorio distinto al de Guatemala mas de cuatro afios o, en el caso de

arboles y vides mas de seis afics antes de esa fecha.

La condicion de novedad no se pierde por una venta o una entrega a terceros:

- 1.. que sea la consecuencia de un abuso cometido_en detrimento del obtentor-o de,

su derechohabiente o.causahabiente; |+
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2. que se inscriba en el marco de un acuerdo de transferencia del derecho sobre la
variedad;

3. que se inscriba en el marco de un acuerdo en virtud del cual una tercera persona
haya incrementado, por cuenta del obtentor o de su derechohabiente o
causahabiente, las existencias de material de reproduccién o de multiplicacion de
la variedad en cuestion, a condicién de que las existencias multiplicadas vuelvan
a estar bajo el control del obtentor o de su derechohabiente o causahabiente, y a
condicién de que dichas existencias no sean utilizadas para producir otra
variedad;

4. que se inscriba en el marco de un acuerdo en virtud del cual una tercera persona
haya efectuado ensayos de campo o en laboratorio, o ensayos de investigacion
a pequefia escala para evaluar la variedad,

5. que se inscriba en el marco del cumplimiento de una obligacién juridica o
reglamentaria, en particular: para lo que atafie a la seguridad bioclégica o a la
“inscripcion de las variedades en un registro oficial de variedades admitidas para
fa comercializacién; o,

6. que tenga por offjeto un producto de la cosecha que constituye un producto
secundario o excedente obtenido en el marco de la creacion de la variedad o de
las actividades mencionadas en los apartados 3 a 5 del presente articulo, a
condicién de que ese producto sea vendido o entregado de manera anénima, sin
identificacion de |a variedad, a los fines de consumo.

Articulo 9.  Distincién. Se considerara distinta la variedad, si la misma se diferencia
claramente de cualquier otra cuya existencia fuese comtinmente conocida en la fecha de
presentacion de la solicitud, o cuando se hubiese invocado un derecho de prioridad, en la
fecha de prioridad aplicable.

La presentacion de una solicitud para la concesion de un derecho para otra variedad, en
cualquier pais, o la solicitud de inscripcién de la misma en un registro oficial de
variedades, hara comunmente conocida dicha variedad, a partir de la fecha de
presentacion de la solicitud, siempre que esta conduzca a la concesién de un derecho o a
la inscripcién de esa ofra variedad, seg(n sea el casa.

La notoriedad de la existencia de otra variedad podra establecerse por diversas
referencias, tales como: explotacién comercial de ia variedad ya en curso, inscripcion de
la variedad en un registro de variedades, mantenido por una asociacién profesional
reconocida, o presencia de la variedad en una coleccién de referencia.

Articulo 10. Homogeneidad. Se considerara homogénea Una variedad, si es
suficientemente uniforme en sus caracteres pertinentes, teniendo en cuenta las
variaciones previsibles segin las particularidades de su forma de reproduccion sexuada o
de su multiplicacién vegetativa.

Articulo 11. Estabilidad. Se considerara estable la variedad, si sus caracteres
pertinentes se mantienen inalterados después de reproducciones o multiplicaciones
sucesivas o, en caso de un ciclo particular de reproducciones o de multiplicaciones, a final
de cada ciclo.

Articulo 12. Principios. El obtentor tendra derecho a solicitar un derecho de obtentor,
en el caso de que varias personas hayan creado o descubierto y puesto a punto en
comun una variedad, el derecho a la proteccién les correspondera en comun, salvo
estipulacion en contrario entre los co-obtentores.

Si éstos presentan la solicitud como co-obtentores tendran derechos en partes iguales
sobre la obtencién.

El derecho de obtentor es transferible por cualquier titulo.

Articulo 13. Presuncion de titularidad. El solicitante sera considerado como titular del
derecho a la proteccion, cuando la solicitud sea presentada por un derechohabiente o
causahabiente, debera ir acompanada por el titulo en virtud del cual se adquirid el
derecho a la obtencién de variedad vegetal.

Articulo 14. Cesion judicial de la solicitud del derecho de obtentor. Cuando una
persona que no tenga derecho a la proteccién haya presentado una solicitud de derecho
de obtentor, el legitimo titular podra entablar una demanda con el objeto de que se le
cedan los derechos de la solicitud o, que se le ceda el derecho de obtentor, si este ya
hubiera sido concedido.

La accién para demandar la cesién del derecho de obtentor caduca en cinco afios,
contados a partir de la fecha de publicacién en el Diario Oficial de la concesién del
derecho de obtentor. Dicho plazo no operard cuando se demuestre que el demandado
actud de mala fe.

Si prospera la demanda, quedaran sin efecto los derechos concedidos a terceros sobre la
base de la solicitud o, en su caso las cesiones del derecho de obtentor. No obstante, los
titulares de un derecho de explotacion adquirido de buena fe, que hayan tomado medidas
efectivas y serias tendentes a disfrutar de ese derecho, antes de la fecha de notificacion
de la demanda o, en su defecto, de la decisién definitiva, podran realizar o seguir
realizando los actos de explotacién resultantes de las medidas que hayan tomado, a
reserva de pagar una remuneracion justa al derechohabiente.

Articulo 15. Alcance del derecho de obtentor.
1. Se requerira la autorizacion del titular para los actos siguientes realizados respecto

de material de reproduccién o de multiplicacion de la variedad protegida,
observando las disposiciones de excepcién y agotamiento del derecho:

a.  La produccin o la reproduccion (rhuitiplicacién); ¥ R
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b. La preparacion o acondicionamiento a los fines de la reproduccion o de la
multiplicacion;

La oferta en venta;

La venia de cualquier otra forma de comercializacién;
La exportacion;

La importacion; o,

@ =0 ao

La posesion para cualquiera de los fines supracitados de a)a f).
El obtentor podra subordinar su auiorizacion a condiciones y limitaciones.

2. A reserva de lo dispuesto en relacidn a las excepciones y agotamiento del derecho
en los que se requerira la autorizacién del titular para los actos mencionado en el
parrafo anterior realizados respecto:

a. Del producto de la cosecha, incluidas plantas enteras, partes de plantas,
obtenido por utilizacidn no autorizada del obtentor, del material de
reproduccion o muitiplicacién de la variedad protegida a menos que el
obtentor haya podido ejercer razonablemente su derecho en relaciéon con
dicho material de reproduccion o multiplicacion; y,

b. De los productos fabricados directamente a partir de un producto de la
cosecha de la variedad protegida cubierto por la disposiciones de la literal a.
de este numeral, obtenido por la utilizacién no autorizada de dicho producto
de la cosecha, a menos que el obtentor haya podidc ejercer razonablemente
su derecho en relacién con dicho preducto de la cosecha.

3. Las disposiciones de los numerales anteriores se aplicaran a:

a. Las variedades derivadas esencialmente de la variedad protegida, cuando
esta no sea a su vez una variedad esencialmente derivada; !

b. Las variedades que no se distingan claramente de la variedad protegida de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 9 de la presente Ley; y,

ol Las variedades cuya produccion necesite el empleo repetido de la variedad
protegida.

4. A los fines de lo dispuesto en la literal a. supracitada, se considerara que una
variedad es esencialmente derivada de otra variedad, es decir, la variedad inicial,
si:

a. Se deriva principalmente de la variedad inicial o, de una variedad que a su
vez se deriva principalmente de la variedad inicial, conservando al mismo
tiempo las expresiones de los caracteres esenciales que resulten del
genotipo o de la combinacién de genotipos de la variedad inicial:

b. Se distingue claramente de la variedad inicial; vy,

(4 Salvo por lo que respecta a las diferencias resultantes de la derivacion, es
conforme a la variedad inicial en |a expresion de los caracteres esenciales
que resulten del genotipo o de la combinacion de genotipos de la variedad
inicial. :

Las variedades esencialmente derivadas podréan obtenerse, entre otras formas, por
seleccion de un mutante natural o inducido o de un variante somaclonal, seleccién de un
individuo variante entre las plantas de Ia variedad inicial, retrocruzamientos o
transformaciones por ingenieria genética.

Articulo 16. Excepciones al derecho de obtentor.

1. El derecho de obtentor no se extendera:
a. A los actos realizados en un marco pri\fadc con fines no comerciales;
b. A los actos realizados a titulo experimental; v,

¢ A los actos ejecutados para fines de la creacién de nuevas variedades, a
menos que las disposiciones del parrafo 3 del articulo 15 sean aplicables, asi
como a los actos mencionados en los parrafos 1 y 2 del articulo 15
realizados con tales variedades.

2. No lesiona el derecho de obtentor quien dentro de limites razonables y a reserva
de la salvaguardia de los intereses legitimos del obtentor, utilice para los fines de
reproduccion o de multiplicacién en su propia explotacién, el producto de la
cosecha que haya obtenido por cultivo, en su propia expiotacién, de la variedad
protegida esencialmente derivada o no suficientemente distinguible.

3. Se exceptua de las disposiciones dei apartado 2 del presente articulo, la utilizacion
del materiai de muitiplicacion, reproduccién o propagacion, incluyendo plantas
enteras y sus partes, de las especies fruticolas, ornamentales y forestales.

Articulo 17. Agotamiento del derecho de obtentor. El derecho de obtentor no se
extendera a los actos relativos al material de la variedad protegida o al material derivado
de la misma, o de una variedad cubierta por el tercer parrafo del articulo 15 de esta Ley,
que haya vendido o comercializado o de cualquier otra forma en el territorio de Guatemala
por el obtentor o con su consentimiento, excepto que esos actos:

a. Impliquen una nueva reproduccién o multiplicacién del material de una variedad
protegida;

b. Impliquen una exportacion de material de la variedad protegida, que permita
reproducirla, a un pais que no proteja las variedades del género o de ia especie
vegetal a que pertenezca la variedad, salvo si el material exportado esta destinado
al consumo. :

A los fines de lo dispuesto en el presente articulo, se entendera por "material’, en relacién
con una variedad:

1. El material de reproduccion o de multiplicacién vegetativa, en cualquier forma;
2. El praducto de la cosecha, incluidas las plantas enteras y las partes de plantas: y,
3. Todo producto fabricado directamente de partes del producto de la cosecha.

Articulo 18. Reglamentacion econdmica. La reglamentacién que el Estado emita
sobre |la produccion, el control y la comercializacion de las variedades o la importacion y
exportacion de ese material, es independiente del derecho de obtentor.

Articulo 19. Vigencia del derecho de obtentor. El derechc de obtentor tendra una
vigencia de veinticinco (25) afios para arboles y vides y de veinte (20) afios para el resto
de los cultivos. La vigencia, en todos los casos, se extendera desde la fecha de concesion
hasta el ano de expiracion.

El solicitante gozara de todos los derechos previstos por la presente Ley, a partir de la
fecha de presentacién de la solicitud de forma provisional tnicamente cuando la solicitud
se encuentre en tramite.

Para que surta el efecto anterior respecto de terceros, todo solicitante estd en la
obligacioén de consignar en todos sus tramites con esos terceros, que en el uso de sus
derechos goza de una proteccién provisional durante el intervaio de la presentacién de la
solicitud y el otorgamiento del derecho.

Articulo 20. Cesion de propiedad. El derecho de obtentor es materia de propiedad
intelectual, siéndoles aplicables, salvo disposicion en contrario de la presente Ley, las
normas generales del derecho que regulen la materia.

Tales derechos podran ser objeto de cesién a uno o varios derechohabientes o
causahabientes. Para que se formalice se requiere de la forma escrita. Cualquier acto por
el que se transmita o modifique el derecho de obtentor no afectara a los derechos
adquiridos por terceros antes de la fecha de dicho acto.

Un acto por el que se transmita o modifique un derecho de obtentor, sera oponible a
terceros a partir del momento en que haya sido inscrito en el Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Alimentacion -MAGA-.

No obstante, antes de su inscripcion, un acto sera oponible a los terceros que hayan
adquirido los derechos después de |a fecha de ese acto, pero que conocian la existencia
de ese acto al adquirir tales derechos.

Articulo 21. Licencias contractuales. Las licencias de explotacién se otorgaran
conforme lo estipule el regiamento respective de la siguiente manera:

a. El solicitante o el titular, podra ccnceder a terceros, a titulo exclusivo o no, una
licencia de uso que cubra todos o parte de los derechos del titular previstos en la
presente Ley.

b. La licencia se otorgara a través de un contrato en forma escrita.

La licencia exclusiva o las licencias no exclusivas se inscribiran en el Registro de
Solicitudes o en el Registro de Derechos, segun el caso, y se publicara en el Diario
Oficial.

Las licencias solo seran oponibles al que, de buena fe, haya adquirido derechos sobre el
derecho de obtentor, y si ha sido inscrita en la fecha de adquisicién.

Articulo 22. Licencias obligatorias. Por razén de interés publico, previa audiencia al
interesado, el Area podra, a peticion de la autoridad o de una persona interesada,
disponer en cualquier tiempo: que la variedad vegetal, sea usada o explotada industrial o
comercialmente por una entidad estatal o por una o mas personas de derecho publico o
privado designadas al efecto; o que dicha variedad vegetal alin en tramite para el derecho
de obtentor, quede abierta a la concesién de una o mas licencias obligatorias, pero en
cuyo caso la autoridad nacional competente podra conceder tal licencia a quien la solicite,
con sujecion a las condiciones establecidas.

La licencia obligatoria confiere al solicitante el derecho no exclusivo de realizar todos, o
algunos, de los actos cubiertos por el articulo 15 de la presente Ley, con miras a
abastecer el mercado nacional.

Al conceder una licencia obligatoria, el Area fija las condiciones bajo las cuales la otorga,
es decir, el alcance de la licencia, incluyendo su vigencia y los actos para los cuales se
concede, que se limitaran a los fines que la motivaron, el monto correspondiente a una
remuneracion equitativa y la forma de pago al titular y las condiciones necesarias para
que la licencia cumpla su propésito, asi como cancelar al Area la tasa correspondiente.

El Area podra exigir al titular que ponga 2 disposicion del beneficiario de la licencia
obligatoria la cantidad de material de reproduccién o de multiplicaciéon que sea necesaria
para una utilizacién razonable de la licencia obligatoria, siempre y cuando se realice el
pago indicado en el arancel.

La licencia obligatoria se concedera principalmente para abastecer el mercado interno y el
Area podra cancelar la licencia obligatoria, si las circunstancias que dieron lugar a su
otorgamiento han desaparecido y no es probable que vuelvan a ocurrir, para lo cual
tomara las previsiones necesarias para proteger los intereses legitimos de los
licenciatarios. Para tal efecto, ademas de las pruebas otorgadas por el obtentor, el Area
recabara la informacion que estime necesaria para verificar esos hechos.

El Area retirara la licencia obligatoria si su beneficiario viola las condiciones en las que fue
concedida.

Antes de conceder una licencia obligatoria, el Area podra oir a las organizaciones
nacionales profesionales del sector de actividad en cuestion. Se debe emitir un Acuerdo
Ministerial declarando el acto de interés piiblico.

Articulo 23. Expiracién prematura. El derecho de obtentor expirara antes del plazo
previsto por ei articulo 19 de la presente Ley, cuando se registre la renuncia presentada
por el titular mediante una declaracion por escfito dirigida al Area. - o
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Articulo 24. Nulidad del derechc de obtentor. Se declarara nulo el derecho de
obtentor, si se comprueba:

a. Que la variedad no era nueva o distinta en la fecha de presentacion de |a solicitud
o, llegado el caso, en la fecha de prioridad;

b. Que, cuando la concesion del derecho de obtentor se base esencialmente en las
informaciones y documentos proporcionados por el solicitante, la variedad no era
homogénea o estable en la mencionada fecha, o,

¢. Que el derecho de obtentor fue concedido a una persona que no tenia derecho al
mismo de conformidad con lo regulado en el articulo 14 de la presente Ley.

El derecho de obtentor al ser declarado nulo se considerara como no concedido.

Articulo 25. Cancelacion del derecho de obtentor. Se cancelara el derecho de
obtentor si se comprueba que la variedad ya no es homogénea o estable.

Ademas, se cancelara el derecho de obtentor si, dentro de un plazo de dos (2) meses y
después de haber sido requerido al efecto:

a. el obtentor no presenta al Area las informaciones, documentos o material
considerados necesarios para controlar el mantenimiento de la variedad;

b. el obtentor no ha pagado la anualidad para el mantenimiento en vigor de su
derecho;

c. En caso de cancelacién de la denominacion de la variedad, el titular no propone en
el plazo concedido otra denominaciéon que convenga segln el articulo 44 de la
presente Ley.

La cancelacion tendra vigencia desde la fecha en que se inscriba en &l libro de registro de
derecho de obtenciones vegetales concedidas.

Se debe llevar el control de las inscripciones de derechos de obtentor.
Debera publicarse por medio del MAGA.

Articulo 26. Publicacién de la extincion del derecho de obtentor. La expiracion
prematura, la nulidad y la cancelacion del derecho de obtentor, en el sentido de los
articulos 23, 24 y 25 de la presente Ley, asi como su motivo, se inscribiran en el Registro
de Derechos de Obtenciones Vegetales.

Estas expiraciones se publicaran electronicamente en la pagina del MAGA.

Articulo 27. Organo encargado de la proteccion de las obtenciones vegetales.
Todas las funciones establecidas en la presente Ley, para la }{;rotaccién de los derechos
de las obtenciones vegetales seran desempenadas por el Area Fitozoogenetica de la
Unidad de Normas y Regulaciones, del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacion -MAGA-.

Articulo 28. Derecho de defensa. Todas las decisiones tomadas por el Area, que
perjudiquen los intereses de una parte en un procedimiento, seran comunicadas a dichas
partes, acompafada de los motivos que la fundamentan.

Dicha parte tendra la posibilidad de formular observaciones por escrito, durante los 30
dias siguientes a la fecha de recepcion de la comunicacién.

Articulo 29. Recurso. Las resoluciones que tome el Area podran ser recurridas
conforme a las disposiciones establecidas en |la Ley de lo Contencioso Administrativo.

Articulo 30. Registros y conservacién de expedientes. El Area mantendra un
Registro de Solicitudes y un Registro de Derechos.

Los Registros de Derechos de Obtentor, una vez otorgados, seran publicos.
Toda persona que tenga interés podra:
a. consultar los documentos relatives a la solicitud;
b. consultar los documentos relativos a un derecho de obtentor ya concedido; vy,

c. visitar los ensayos en cultivo y examinar los demas ensayos necesarios realizados
en virtud del articulo 37 o del articulo 50.

En el caso de variedades cuya produccién requiera el empleo repetido de otras
variedades (componentes), el solicitante al presentar la solicitud, podra pedir que los
documentos v los ensayos relativos a los componentes se eximan de las medidas de
publicidad.

El Area conservara los expedientes, los originales o las reproducciones, durante un plazo
de cinco afios a partir de la fecha de retiro o de rechazo de la solicitud, o si es el caso, de
la fecha de extincion del derecho de obtentor.

Articulo 31. Publicacién oficial. El Area publicard semestralmente en la pagina de
Internet del MAGA, la siguiente informacion:

Solicitudes de concesion de derechos de obtentor;

Solicitudes de denominaciones de variedades;

Registro de nuevas denominaciones de variedades protegidas;

Retiro de solicitudes de concesion de derechos de obtentor:

Rechazo de solicitudes de concesién de derechos de obtentor;

Concesion de derechos de obtentor;

Modificaciones relativas a las personas (solicitantes, titulares y mandatarios);
Extincion de los derechos de obtentor:

Transferencias de propiedad;

To "o a0 oo

j. Licencias contractuales y licencias obligatorias; vy,
k. Anuncios oficiales.

Articulo 32. Tasas. Los actos administrativos del Area para la aplicacion de esta Ley,
dan lugar a la percepcién de una tasa, la cual sera fijada reglamentariamente de manera
que cubra todos los gastos que se generen en la prestacion de los siguientes servicios:

Por la tramitacién de solicitud del titulo de obtencion vegetal.
Por la realizacion de examen técnico de la variedad.

Por la concesién del titulo de obtencion vegetal.

Por la publicacion de edictos en el Diario Oficial.

Por el mantenimiento anual de los derechos de obtentor.

Cambio de denominacion, transferencia de propiedad, licencias de explotacion,
expedicion de copias, certificados y duplicados de cualquier documenta.

Por rehabilitacién de titulo ya anulado.
h. Tarifa para licencia obligatorias

i. Cuando el Area haya convenido que la realizacién del examen técnico se realice
por alguna persona individual o juridica reconocida por el MAGA para la prestacion
de servicio, |la tasa a pagar por la realizacién del examen técnico de las variedades
establecidas en la literal b, el solicitante debera pagar la tasa respectiva a la
institucién que realice el examen incluyendo un porcentaje al Area, el cual sera
determinado reglamentariamente.
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Quedaran obligados al pago de estas tarifas, las personas, natural o juridica, que soliciten
y reciban del Area Fitozoogenética cualquiera de los servicios definidos en esta Ley.

El fonde generado por el cobro de los servicios prestados y de los recursos financieros
establecidos, sera depositado en una cuenta especial del Area.

Articulo 33. Formas y contenido de la solicitud. Cualquier persona que desee
obtener la proteccién de una variedad vegetal, debera presentar una solicitud al Area y
pagar la tasa correspondiente.

La solicitud incluira como minimo los siguientes elementos de informacion, previa a su
admision:

a. nombre y direccion del obtentor y, llegado el caso, de su mandatario con su
numero de Documento Personal de |dentificacién -DPI-;

b. nombre, copia autenticada del Documento Personal de Identificacion -DPI- o
equivalente, y la direccién de quien ha creado o descubierto y puesto a punto la
variedad, de no ser el solicitante;

c. identificacion del taxon botanico (nombre botanico y nombre coman);
d. denominacion propuesta para la variedad, o una designacion provisional;

e. en el caso de que se reivindica la prioridad, la fecha y la autoridad ante quién se
presentd la solicitud de prioridad;

f. descripcion técnica de la variedad,;
g. comprobante del pago de tasa de solicitud; vy,
h, firma de la solicitud con el auxilio de un abogado.

La forma y el contenido detallado de la solicitud, asi como los documentos que se hayan
de adjuntar, estaran definidos en el reglamento de |a presente Ley.

Articulo 34. Prioridad. El solicitante podra beneficiarse de la prioridad de una solicitud
anterior presentada legalmente para la misma variedad, por &l mismo o por su predecesor
en el titulo ante la autoridad de una parte contratante o Estado, conforme a las
disposiciones de derecho previstas en [a presente Ley.

Si la solicitud presentada ante el Area ha sido precedida de varias solicitudes, la prioridad
solo podra basarse en la solicitud mas antigua.

Se habra de reivindicar la prioridad, de forma expresa, en la solicitud presentada ante el
Area. Sélo podra reivindicarse durante un plazo de 12 meses contados a partir de la fecha
de presentacion de la primera solicitud. Vencera al dia siguiente del dia previsto en el
plazo.

Para beneficiarse del derecho de prioridad, el solicitante debera suministrar al Area, en un
plazo de tres meses contados a partir de la fecha de presentacion, de conformidad con el
tercer parrafo del articulo 35 de la presente Ley, una copia de la primera solicitud,
certificada conforme, por la autoridad de la parte contratante que la haya recibido.

El Area podra solicitar que se presente, en un plazo de tres meses contados a partir de la
fecha de recepcion de la comunicacién, una traduccién de la primera solicitud, para el
caso de que esta no esté en idioma espanol, conforme lo que establece el articulo 37 de
la Ley del Organismo Judicial en cuanto a los documentos provenientes del extranjero.

El obtentor se beneficiara de un plazo de dos anos tras la expiracién del plazo de
prioridad o, cuando la primera solicitud sea rechazada o retirada, de un plazo adecuado a
partir del rechazo o de la retirada, para proporcionar al Area, cualquier informacion,
documento o material exigidos a los fines del examen.

La prioridad tendra por efecto que la solicitud sera considerada como presentada, en la
fecha en que fue anotada la recepcién de la primera solicitud con respecto a las
condiciones de la proteccion vinculadas a la variedad.

Articulo 35. Examen de forma de la solicitud. El Area examinara la solicitud en cuanto
a la forma, de acuerdo con la informacién especificada en el articulo 33 de la presente
Ley.

Si la solicitud esta incompleta o no es conforme, el Area pedira al solicitante que la corrija
en un plazo de tres meses contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion.
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Toda solicitud que no haya sido corregida en el plazo concedido, sera considerada
abandonada.

Se asignara una fecha de presentacion a una solicitud completa y conforme, que sera
inscrita en el Registro de Solicitudes. Se considerara fecha de presentacion, {a fecha en
que el Area haya recibido los elementos de informacion mencionados en el articulo 33 de
la presente Ley.

Articulo 36. Examen de fondo de la solicitud. E| Area examinara la solicitud en cuanto
a su fondo a fin de comprobar, sobre la base de las informaciones, documentos y material
suministrados en la solicitud, que la variedad cumple con las condiciones para la
concesion establecidas en el articulo 7 y que el solicitante esta habilitado segun el articulo
12, ambos articulos de la presente Ley.

Si el examen revela un obstaculo para la concesion del derecho de obtentor, la sclicitud
sera rechazada.

Articulo 37. Examen técnico de la variedad. La variedad sera objeto de un examen
técnico cuya finalidad sera:

a. comprobar que la variedad pertenece al taxan botanico anunciado;
determinar que la variedad es nueva, distinta, homogénea y estable; y,

c. cuando se haya comprobado que la variedad cumple las mencionadas
condiciones, establecer |la descripcion oficial de la variedad.

El examen técnico se realizara bajo las siguientes condiciones:
L. El examen técnico se realizara bajo la supervision del Area;

1. Cuando se hayan efectuado o se estén efectuando ensayos en cultivo y otros
ensayos necesarios por la autoridad de ofra parte contratante, y los resultados
puedan ser obtenidos por el Area y el examen podra basarse en dichos resultados;

1. Cuando el examen no se base en los resultados obtenidos en cumplimiento del
apartado b, el examen se basard en ensayos en cultivo y en los demas ensayos
necesarios efectuados por el Area o por una tercera instifucion en virtud de un
contrato.

El Area determinara las modalidades practicas del examen.

La descripcion oficial mencionada en la literal ¢, podra ser completada o modificada mas
adelante en funcién de la evolucién de los conocimientos agrobotanicos, sin que por ello
se modifigue el objeto de la proteccion.

Articulo 38. Informacién, documentos y material necesarios para el examen. El
obtentor deberd suministrar toda la informacién, documento o material necesario,
requerido por el Area, para los efectos del examen técnico, a mas tardar en un plazo de 4
meses, contados a partir de la fecha de notificacion al obtentor.

La falta de tal informacion sera sancionada mediante el rechazo de la solicitud.

Articulo 39. Publicacion de la solicitud. La solicitud sera objeto de un edicto en el
Diario Oficial que contenga, por lo menos, los elementos mencionados como lo describe
el articulo 33 de la presente Ley. ;

Una vez publicada la solicitud, toda persona podra presentar al Area, en el plazo de dos
meses a partir de la fecha de publicacion, observaciones relativas a la concesién del
derecho de obtentor.

Esas observaciones se haran por escrito y estaran justificadas. Se adjuntaran los
documentos que sirvan de prueba.

Sélo se podran presentar observaciones ton vistas a hacer valer que la variedad no
cumple con alguna de las condiciones establecidas en el articulo 7 o que el solicitante no
tiene derecho a la proteccién segun lo prescrito en el articulo 12, ambos articulos de la
presente Ley.

Articulo 40. Observaciones. Las observaciones se comunicaran en un plazo de tres
meses al solicitante, quien dispondra de un plazo de tres meses, a partir de la fecha de la
respectiva nofificacion, para expresarse sobre las observaciones y precisar si tiene la
intencion de mantener su solicitud, modificaria o retirarla; el plazo podra ser prorrogado
sobre |la base de una peticion justificada del solicitante.

El obtentor puede o no responder a las observaciones en el plazo de tres meses y podra
presentar modificaciones a su solicitud. L

Para el andlisis de las observaciones se procedera de la siguiente manera:
a. Las observaciones presentadas seran analizadas

I independientemente del procedimiento normal del analisis de la solicitud,
cuando invoquen la falta de nuvedad de la variedad o la falta de titulo del
solicitante; o,

ii. en el marco del examen técnico de la variedad, cuando invoquen la falta de
distincion, homogeneidad o estabilidad.

b. El area podra decidir modificar las modalidades del examen técnico de la variedad,
con miras a lograr un mejor sustento frente a las observaciones.

Se podra solicitar al autor de las observaciones que presente informaciéon y documentos
complementarios en apoyo de sus observacicnes, asi como el material vegetal necesario
al examen técnico. A través del procedimiento establecido en el articulo 38 de la presente
Ley.

Articulo 41. Concesion del derecho de obtentor. El Area concedera el derecho de
obtentor cuando, como resultado del examen técnico de la variedad, compruebe que la

variedad cumple con las condiciocnes previstas en el articulo 7 y que el solicitante ha
satisfecho las demas exigencias de la presente Ley.

La concesion del derecho de obtentor se inscribira en el Registro de Solicitudes.

El derecho de obtentor se inscribird también en el Registro de Derechos y se publicaran
en el Diario Oficial. La descripcion de la variedad podra incluirse en el Registro por
referencia a los expedientes técnicos del Area.

Articulo 42. Rechazo de la solicitud del derecho de obtentor. La oficina rechazara la
solicitud si comprueba que la misma no cumple con las condiciones establecidas en el
articulo 7 de la presente Ley o los demas requisitos establecidas en la presente Ley y el
rechazo debera ser registrado en el Registro de Solicitudes correspondientes.

Articulo 43. Objeto de la denominacion y signos susceptibles de constituir una
denominacion. La denominacion esta destinada a ser la designacion genérica de la
variedad.

Podran constituir denominaciones los siguientes elementos: todas las palabras,
combinaciones de palabras, combinaciones de palabras y de cifras, y combinaciones de
letras y de cifras que tengan o no un sentido preexistente, a condiciéon de que tales signos
sirvan para identificar la variedad. No podra componerse (nicamente de cifras, salvo
cuando sea una practica establecida para designar variedades. No debera ser susceptible
de inducir en error o de prestarse a confusion sobre las caracteristicas, el valor o la
identidad de la variedad o sobre la identidad del obtentor. Concretamente, debera ser
diferente de toda denominacion que designe, en el territorio de cualquiera de los paises
miembros de la UPOV, una variedad existente de la misma especie vegetal o de una
especie vecina.

Cuando una denominacién ya haya sido utilizada para la variedad en otra parte
contratante, o bien propuesta o registrada en otra parte contratante, solo se podra retener
esta denominacién a los fines del procedimiento ante el Area, a menos que haya motivo
de rechazo en virtud del articulo 45 de la presente Ley, en ese supuesto el Area exigira
que el obtentor proponga otra denominacion para la variedad.

Aquel que ofrezca a la venta, venda o comercialice en cualquier otra forma material de
reproduccion o de muitiplicacion de una variedad protegida, debera utilizar la
denominacion de esta variedad incluso después de la expiracion del derecho de obtentor
relativc a esa variedad, a condicion de que, no se opongan derechos anteriores a esa
utilizacion.

La obligacién de utilizar una denominacién no se terminara con el derecho de obtentor
que la haya originado.

Se reservaran los derechos anteriores de terceros si, en virtud de un derecho anterior, la
utilizacion de la denominacion de la variedad esta prohibida a una persona que esta
obligada a utilizarla, de conformidad con le dispuesto en el parrafo 4, el Area exigira que
el obtentor proponga otra denominacién para la variedad.

Cuando una variedad se ofrezca a la venta o se comercialice de otra forma, permitira la
utilizacion de una marca de fabrica o de comercio, un nombre comercial o una indicacion
similar a reserva de que la denominaciéon pueda reconocerse facilmente.

Articulo 44. Motivos de rechazo. Se denegara el registro como denominacién de
variedades a las designaciones que:

a. no estén conformes con las disposiciones del articulo 43 de la presente Ley,

b. no convengan para la identificacién de la variedad, particularmente por falta de
caracter distintivo o por falta de adecuacion lingiistica,

c. sean contrarias al orden publico o la moralidad,

. se compongan exclusivamente de signos o de indicaciones que puedan servir, en
. el sector de las variedades y de ias semillas, a designar la especie, la calidad, la
cantidad, el destino, el valor, la procedencia gecgrafica o la época de produccion

Se denegara asimismo el registro a titulo de denominacidon de variedades a las
designaciones que contengan un elementc que obstaculice o sea susceptible de
abstaculizar la libre utilizacion de la denominacién en relacién con la variedad, en
particular un elemento registrado a titulo de marca para productos vinculados a la
variedad.

Articulo 45. Procedimiento de registro. La denominacién propuesta para la variedad
cuya proteccion se solicite, sera presentada al mismo tiempo que la solicitud, junto con la
muestra,

Con sujecion al pago de una tasa y a la indicacion de una designacién provisional en la
solicitud, el solicitante podra diferir el procedimiento de registro de la denominacién. En
ese caso, el solicitante debera presentar la propuesta de denominacién en un plazo de
treinta (30) dias a partir de |a fecha de recepcion de la invitacion que le haya dirigido el
Area. Si la propuesta no se presenta en el plazo fijado, la solicitud sera abandonada.

La propuesta de denominacion se publicara en el Diario Oficial, salvo si el Area
comprueba que existe un motivo de rechazo en virtud del articulo 44 de la presente Ley,
La propuesta se comunicara también a las autoridades de las partes contratantes.

Cualquier persona interesada podra presentar, dentro de los tres meses siguientes a la
publicacion, una observacion al registro de la denominacion, basada en cualquiera de los
motivos de rechazo previstos en el articulo 44 de la presente Ley. Las autoridades de
otras partes contratantes podran presentar observaciones.

Las observaciones se comunicaran al solicitante, quien dispondra de tres meses para
responder a las mismas.

El solicitante, sobre la base de las objeciones y observaciones, podra presentar
maodificaciones a la propuesta.
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Cuando las modificaciones a la propuesta no estan conforme con las disposiciones del
articulo 44 de la presente Ley, el Area podra conminar al solicitante para que proponga
una denominacion conforime. Si el solicitante no obedece, la solicitud sera rechazada.

La denominacion se registrara al mismo tiempo que se conceda el derecho de obtentor,

Articulo 46. Se autoriza ampliacion del Presupuesto 'General de Ingresos y Egresos del
Estado vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil catorce, de la forma siguiente:

a) Ampliaciéon del Presupuesto de Ingresos. Se aprueba la ampliacion al
Presupuesto General de Ingresos del Estado con vigencia para el Ejercicio Fiscal dos
mil catorce, por el monto de QUINIENTOS CINCUENTA MILLONES DE
QUETZALES EXACTOS (Q.550,000,000) provenientes de la fuente siguiente:

Administracion Central
Ampliacion al Presupuesto General de Ingresos del Estado
Ejercicio Fiscal 2014
(En Quetzales)

Monte
Descripcion Ampliacién
2014
25ENDEUDAMIENTO PUBLICO EXTERNO 550,000,000
4 Obtencion de Préstamos Externos a Largo Plazo 550,000,00
20 De organismos e instituciones regionales e internacionales 550,000,000
TOTAL: 550,000,000

b) Ampliacién del Presupuesto de Egresos. Se aprueba la ampliacion al Presupuesto
General de Egresos del Estado con vigencia para el Ejercicio Fiscal dos mil catorce,
por el monto de QUINIENTOS CINCUENTA MILLONES DE QUETZALES EXACTOS
(Q.550,000,000) conforme a la distribucion siguiente:

Administracién Central
Ampliacion al Presupuesto General de Egresos del Estado
Ejercicio Fiscal 2014
(En Quetzales)

Institucion Monto
TOTAL: 550,000,000
Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda 550,000,000 |

Para la ejecucion de la presente ampliacion, se faculta al Organismo Ejecutivo para que, a
través del Ministerio de Finanzas Publicas, y con base en los requerimientos presentados
por el Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, apruebe por medio de
Acuerdo Gubernative refrendado Unicamente por el Ministro de Finanzas Publicas, la
distribucion en detalle de los recursos mencionados, asignando las partidas especificas
para su utilizacion.

Los créditos presupuestarios autorizados en el presente articulo se destinaran para
financiar el proyecto denominado "Rehabilitacion de la Ruta Existente y Ampliacién a
_Cuatro Carriles de la Ruta CA-2 Oriente".

Articulo 47. Cancelacion de una denominacién y registro de una nueva
denominacién. Un tribunal competente podra ordenar la cancelacion de la denominacion
registrada:

a. si comprueba que la denominacion registrada pese a la existencia de un motivo de
rechazo conforme al articulo 45 de la presente Ley.

b. si un tercero presenta una resolucion judicial que prohibe la utilizacion de la
denominacion en relacion con la variedad.

El titular podra presentar el recurso de revocatoria respecto a la cancelacién de su
denominacion.

Articulo 48. Tasa anual. El titular debera pagar una tasa anual para mantener su
derecho en vigencia.

La tasa debera pagarse durante los primeros quince dias del mes de enero de cada afo
después de concedido el derecho. El fondo generadc sera depositado en una cuenta
especial del Area.

Articulo 49. Recursos legales. Toda persona que:

a. sin estar autorizada para ello, realice actos que requieran la autorizacion del titular
en virtud del articulo 15 de la presente Ley,

b. utilice una designacién en violacion del articulo 44 de la presente Ley, u

¢. omita utilizar una denominacién de variedad en violacién del articulo 44 de la
presente Ley.

Podra ser denunciada por el titular o por el titular de una licencia exclusiva, y cualquier
reparacién sera aplicable como en toda diligencia correspondiente efectuada por violacion
de otro derecho de propiedad.

A reserva de lo dispuesto en la presente Ley, las disposiciones aplicables al ejercicio de
los derechos conferidos en virtud de una patente seran aplicables mutatis mutandis al
ejercicio de los derechos en virtud de un derecho de obtentor.

Quien realice cualquier acto qué requiera la autorizacion del titular en virtud del articulo 15
de la presente Ley o de cualquier forma infrinja los derechos que confiere al obtentor la
presente Ley, estara obligado a indemnizar dafios y perjuicios. La autoridad competente
podra tomar en consideracién para calcular la indemnizacion por dafios y perjuicios.
alguno de los siguientes elementos:

a. el monto de la utilidad obtenida por el demandadc como consecuencia de los
actos ilicitos;

b. el monto dejado de percibir por el obtentor en razén de los actos ilicitos; o,

¢. el valor que hubiere cobrado el obtentor al infractor por otorgar una licencia de uso
en los términos en que se utilizé ilegitimamente la obtencién vegetal.

Articulo 50. Sanciones penales. Constituird un delito de violacién al derecho del

_ obtentor el cual, sin perjuicio de las responsabilidades civiles que correspondan, sera

sancionado con prisién de uno a cuatro afos y multa de un mil a diez mil Quetzales:

a. Quienes produzcan material de una variedad protegida o cubierta por el articulo 15
de la presente Ley, sin la autorizacion del titular de la misma;

b. quienes comercien con material de una variedad protegida, con el conocimiento de
que ésta ha sido obtenida con violacion de los derechos del titular del derecho de
obtentor;

¢. quienes contraten transporte del material de multiplicacion de una variedad
protegida, a un territorio fuera del ambito de aplicacion de la presente Ley, sin
autorizacion especial del titular del derecho.

A reserva de lo dispuesto en la presente Ley. las disposiciones aplicables al ejercicio de
los derechos conferidos en virtud de una patente, seran mutatis mutandis al EJEI'CICiO de
los derechos en virtud de un derecho de obtentor.

Quien realice cualquier acto que requiera la autorizacion del titular de conformidad con el
articulo 15 de la presente Ley o de cualquier forma infrinja los derechos que confiere al
obtentor la presente Ley, estara ebligado a indemnizar dafios y perjuicios; el calculo de los
mismos podra realizarlo la autoridad competente en relacién con lo dispuesto. en 2l
articulo 48 de la presente Ley.

A pedido del titular, el juez podra, por la via incidental, acordar la suspensién de los actos
denunciados, asi como cualquier otra medida aplicable prevista por derecho comun. El
juez podra ordenar medidas precautorias inmediatas cuando el titular justifigue su pedido
con pruebas de la infraccion o de su inminencia, siempre que otorgue una garantia
suficiente.

Articulo 51. Cooperaciéon en materia de examen. El Area estard facultada para
concertar acuerdos administrativos de cooperacion en materia de examen técnico de las
variedades y de control de mantenimiento de las variedades con las autoridades de las
partes contratantes o con sus autoridades de tutela.

Articulo 52. Proteccion de las variedades conocidas. Sin _perjuicio de las
disposiciones del articulo 7 de la preserite Ley, se podra también conceder un derecho de
obtentor para una variedad que ya no sea nueva en la fecha de entrada en vigor de la
presente Ley respecto de la especie considerada, en las condiciones siguientes:

a. La solicitud debera ser presentada dentro del afio siguiente a la fecha antes citada;
Y,
b. La variedad debera:

i.  haber sido inscrita en el Registro de variedades comerciales para la
comercializacion o en un registro de variedades, mantenido por una
zsociacién profesional y admitida a los fines del presente articulo por el

rea;

i. haber sido objeto de un derecho de obtentor en una parte contratante, o ser
objeto de una solicitud de derecho de obtentor en una parte contratante, a
reserva de que la solicitud conduzea a continuacién a la concesion del
derecho de obtentor; g,

fii. ser objeto de pruebas aceptables por el Area, relativas a la fecha en que la
variedad dejé de ser nueva en cumplimiento de las disposiciones del
articulo 7 de la presente Ley.
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c. Cuandc un derecho de obtentor haya sido concedido en virtud del presente
articulo, el titular deberd conceder licencias, en condiciones razonables, para

permitir la continuacién de cualquier explotacién comenzada de buena fe por un -
tercero antes de la mencionada presentacion de la solicitud. CJ—]L\ Q ag&

La duracién del derecho de obtentor concedido en virtud del presente articulo, se
calculara a partir de la fecha de inscripcion mencionada en la literal b. i. de la fecha de R

. : i A
concesién del derecho de obtentor mencionada en la literal b. ii. o de la fecha mencionada "% BIM?:::;C,A ey ,Ezﬂf;iu g M,N,ngf,:fﬁg:ﬁm %5 q
en la literal b. iii. supra, en la que la variedad dejé de ser nueva. Cuando sea pertinente, Ganaderia y cion SOS
se retendra la mas antigua de estas fechas.

\i Pl

: m.w'

Articulo 53. Reglamento. E! Organismo Ejecutivo a instancias del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacién -MAGA-, emitira el reglamento en un plazo no
mayor de noventa (90) dias, a partir de | vigencia de la presente Ley.

Articulo 54. Disposiciones finales. Quedan derogadas las disposiciones y referencias
relativas a las variedades vegetales de la Ley de Propiedad Industrial, Decreto Numero
57-2000 del Congreso de la Republica, en concreto la segunda oracién del articulo 93 y
los articulos 97 y 98.

(E-609-2014}-26-junio

Las patentes sobre variedades vegetales otorgadas en virtud de los articulos de la Ley de
Propiedad Industrial que se derogan, conservaran la vigencia hasta su vencimiento.

Las solicitudes de patentes sobre variedades vegetales en tramite en el momento de la
entrada en vigor de la presente Ley, deberén convertirse en solicitudes de concesion de
derechos de obtentor.

La conversion debera ser promovida por escrito dentro de los doce (12) meses siguientes
a la fecha en que entre en vigor esta Ley.

Arhcu%o 55. Vigencia. Ei presente Decreto entrard en vigencia noventa (90) dias
después de su publicacion en el Diario Oficial, exceptuandose el articulo 46 y el presente
articulo, los cuales entran en vigencia el dia sngwente de su publicacion en el Diario
Oficial.

REMITASE AL ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION,
PROMULGACION Y PUBLICACION.

EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, EL DIEZ DE JUNIO DE DOS MIL CATORCE.

PALACIO NACIONAL: Guateriala, veinticuatro de junio del afio dos mil
catorce.

PUBLIQUESE CUMPLASE
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